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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Jesli zostato calkiem rozszarpane, to przyniesie je
dostowny jako dowdd; za to, co rozszarpane, nie placi.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jesli natomiast powierzone mu zwierzg zostato
literacki rozszarpane, to przyniesie je i pokaze na dowod. To
bowiem, co rozszarpane, nie podlega
odszkodowaniu.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Jesli zostato rozszarpane, to przyniesie je jako
literacki Gdanska dowdd, a za rozszarpane nie zaplaci.
BG Przektad Biblia Gdanska Jezliby od zwierza rozszarpane bylo, postawi
literacki rozszarpane za $wiadka, a rozszarpanego nie
nagrodzi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli od zwierza zajedzione, niech odniesie do niego,
literacki co zabite jest, a nie nagrodzi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jesli owo [bydle] zostalo rozszarpane przez jakie$
literacki dzikie zwierze, przyniesie to jako dowdd i nie musi
uiszcza¢ odszkodowania za rozszarpane.
BW Przektad Biblia Warszawska Jezeli za$ zostato rozszarpane, to przyniesie je jako
literacki dowdd; za rozszarpane nie daje odszkodowania.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jesli ktos od swego blizniego wynajmie zwierze,
literacki a ono zostanie okaleczone lub zdechnie, to jezeli nie
bylo przy tym jego wiasciciela, tamten musi da¢
odszkodowanie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli kto$ pozyczy zwierze od drugiego, a ono
literacki ulegnie kalectwu lub zdechnie pod nieobecnos¢
wlasciciela, nalezy zaptaci¢ odszkodowanie.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Jesli ktos wypozyczy [zwierze] od drugiego, a ono
literacki co$ sobie ztamie albo zdechnie pod nieobecno$é
swego wilasciciela, [wypozyczajacy] musi wyrownac
szkode.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jesli ktos pozyczy od kogo$ [przedmiot lub zwierze]
literacki i zostanie [to] zniszczone lub padnie, ale nie bylo
przy tym wilasciciela, to [pozyczajacy] ma zaptacic.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexnan | SIKIIO 5k XTOCh MO3UYUTH (IIOCh) y OJIMKHBOTO i
literacki YBT Padaina Typkonsika | mo6urum Oyzie 4 3TUHE, a HaHa He OyJI0 3 HUM,
BiJIIACTb.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Gdyby kto$ pozyczyt zwierze od swojego blizniego
dynamiczny i zostato okaleczone, albo zdechlo, a jego wlasciciela
przy tym nie bylo to powinien zaptacic.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata | Jezeli za$ zostato rozszarpane przez dzikie zwierze,
dynamiczny to ma je przynie$¢ jako dowdd. Za rozszarpane przez

dzikie zwierze¢ nie musi da¢ odszkodowania.
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